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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 20ής Φεβρουαρίου 2001

για την εφαρµογή προγράµµατος εµβολιασµού κατά του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου σε
ορισµένα µέρη της ζώνης προστασίας στην Ιταλία και για την αγορά εκ µέρους της Κοινότητας του

σχετικού εµβολίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2001) 424]

(Το κείµενο στην ιταλική γλώσσα είναι το µόνο αυθεντικό)

(2001/141/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2000/75/ΕΚ του Συµβουλίου, της 20ής Νοεµβρίου
2000, για τη θέσπιση ειδικών διατάξεων σχετικών µε µέτρα κατα-
πολέµησης και εξάλειψης του καταρροϊκού πυρετού του προβά-
του (1), και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 2,

την απόφαση 90/424/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου
1990, σχετικά µε ορισµένες δαπάνες στον κτηνιατρικό τοµέα (2),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 2001/12/ΕΚ (3),
και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφοι 3 και 5,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Κατά τη διάρκεια του 2000 ανακοινώθηκαν κρούσµατα
καταρροϊκού πυρετού του προβάτου σε διάφορες περιοχές
της Ιταλίας, και συγκεκριµένα τη Σαρδηνία, τη Σικελία και
την Καλαβρία.

(2) Οι ιταλικές αρχές πληροφόρησαν την Επιτροπή, στις 19
∆εκεµβρίου 2000, ότι προτίθενται να πραγµατοποιήσουν,
κατά το 2001, εκστρατεία εµβολιασµού στις περιοχές της
Καλαβρίας και Basilicata και στην επαρχία του Σαλέρνο.

(3) Στόχος αυτής της εκστρατείας είναι να αποτραπεί εξάπλωση
της νόσου στο υπόλοιπο έδαφος της Κοινότητας µε τη
διακοπή της κυκλοφορίας του ιού στη ζώνη προστασίας που
οροθετήθηκε γύρω από την περιοχή όπου σηµειώθηκαν τα
κρούσµατα στην Καλαβρία.

(4) Η ποσότητα εµβολίου που απαιτείται για την εκτέλεση
αυτής της εκστρατείας εµβολιασµού είναι 1 700 000
δόσεις µονοδύναµου εµβολίου µε ορότυπο 2 κατά του
καταρροϊκού πυρετού του προβάτου.

(5) Καµία φαρµακευτική βιοµηχανία που να είναι εγκατεστηµένη
στα κράτη µέλη δεν παράγει εµβόλιο κατά του καταρροϊκού
πυρετού του προβάτου.

(6) Το εργαστήριο Onderstepoort στη Νότια Αφρική είναι το
µόνο εργαστήριο που µπορεί να παραγάγει αυτό το είδος
µονοδύναµου εµβολίου (εξασθενηµένο εµβόλιο), µε τον
ορότυπο 2.

(7) Σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 2 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1258/1999 του Συµβουλίου (4), τα κτηνιατρικά
και φυτοϋγειονοµικά µέτρα που λαµβάνονται σύµφωνα µε
κοινοτικούς κανόνες χρηµατοδοτούνται από το Ευρωπαϊκό
Γεωργικό Ταµείο Προσανατολισµού και Εγγυήσεων, —

τµήµα Εγγυήσεων. Για τους σκοπούς του χρηµατοδοτικού
ελέγχου, εφαρµόζονται τα άρθρα 8 και 9 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1258/1999.

(8) Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας χορηγείται µε
την προϋπόθεση ότι οι σχεδιαζόµενες δράσεις εκτελούνται
αποτελεσµατικά και ότι οι αρχές παρέχουν όλα τα αναγκαία
στοιχεία µέσα στις καθορισµένες προθεσµίες.

(9) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης κτηνιατρικής επιτροπής,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η Ιταλία θα εφαρµόσει την άνοιξη του 2001 ένα πρόγραµµα
εµβολιασµού κατά του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου στις
περιοχές της Calabria και Basilicata και στην επαρχία Salerno.

Άρθρο 2

Για την εφαρµογή του προγράµµατος που αναφέρεται στο άρθρο
1, η χρηµατοδοτική βοήθεια της Κοινότητας θα καλύψει τον εφο-
διασµό της Ιταλίας µε 1 700 000 δόσεις µονοδύναµου εµβολίου
µε ορότυπο 2.

Άρθρο 3

Το µέγιστο κόστος των µέτρων που αναφέρονται στο άρθρο 2
ανέρχεται σε 140 000 ευρώ.

Άρθρο 4

1. Για το πρόγραµµα εµβολιασµού που αναφέρεται στο άρθρο
1, εξουσιοδοτείται ο γενικός διευθυντής της Γενικής ∆ιεύθυνσης
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών να προβεί σε διευθετή-
σεις µε το εργαστήριο Onderstepoort στη Νότια Αφρική για την
αγορά 1 700 000 δόσεων µονοδυνάµου εµβολίου κατά του
καταρροϊκού πυρετού του προβάτου (ορότυπος 2).

2. Οι διευθετήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 περι-
λαµβάνουν την αεροπορική µεταφορά στην Ιταλία.

Άρθρο 5

Η Επιτροπή µπορεί να διενεργήσει επιτόπιους ελέγχους σε συνεργα-
σία µε τις αρµόδιες εθνικές αρχές για να διασφαλίσει ότι το
πρόγραµµα έχει πράγµατι εφαρµοστεί.

Η Επιτροπή ενηµερώνει τα κράτη µέλη για τα αποτελέσµατα αυτών
των ελέγχων.

(1) ΕΕ L 327 της 22.12.2000, σ. 74.
(2) ΕΕ L 224 της 18.8.1990, σ. 19.
(3) ΕΕ L 3 της 6.1.2001, σ. 27.
(4) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 103.
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Άρθρο 6

Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας για το πρόγραµµα
που αναφέρεται στο άρθρο 1 χορηγείται, εφόσον:

α) τεθούν σε ισχύ από το ενδιαφερόµενο κράτος µέλος, έως την 1η
Απριλίου 2001, οι νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές
διατάξεις για την εφαρµογή του προγράµµατος·

β) υποβληθεί µια τελική έκθεση έως την 1η Ιουλίου 2001, το
αργότερο, για την τεχνική εκτέλεση του προγράµµατος, συνο-
δευόµενη από αποδεικτικά στοιχεία όσον αφορά τις πραγµατο-
ποιηθείσες δαπάνες και τα αποτελέσµατα που έχουν επιτευχθεί·

γ) εφαρµοστεί αποτελεσµατικά το πρόγραµµα και υπό τον όρο ότι
έχει τηρηθεί η κοινοτική κτηνιατρική νοµοθεσία.

Άρθρο 7

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ιταλική ∆ηµοκρατία.

Βρυξέλλες, 20 Φεβρουαρίου 2001.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής


